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Spielfilme im Fremdsprachenunterricht: 
Eine chronologische Bibliografie
Zusammengestellt von Günter Burger

Einleitung

Die  fremdsprachliche  Spielfilmdidaktik  geht  der 
Frage  nach,  wie  der  Erwerb  einer  Sprache  im 
Fremd-/Zweitsprachenunterricht  durch  den  Einsatz 
von ganzen Spielfilmen oder von einzelnen Szenen 
und  Sequenzen  aus  Spielfilmen  gefördert  werden 
kann. Sie formuliert entsprechende Lernziele, unter-
sucht,  ob  bestimmte  Filme  für  den  fremdsprachli-
chen Unterricht geeignet sind, und entwickelt Lehr-
materialien mit  Spielfilmen als  zentralem Bestand-
teil. Außerdem wird – bisher aber nur selten – die 
Wirkung des Filmeinsatzes auf die fremdsprachliche 
Kompetenz der Lernenden durch empirische Studien 
erforscht. Der eigentliche Beginn der fremdsprachli-
chen  Spielfilmdidaktik  lag  in  den  Siebzigerjahren 
des vergangenen Jahrhunderts; die vorher erschiene-
ne Literatur beschäftigte sich fast ausschließlich mit 
der Verwendung von – zumeist speziell für den Un-
terricht  produzierten  –  Kurzfilmen.  Schrittmacher 
der  fremdsprachlichen  Spielfilmdidaktik  war  zu-
nächst der Französischunterricht und dort vor allem 
der  Literaturunterricht  (Einsatz  von Literaturverfil-
mungen).  Schon bald folgten jedoch Publikationen 
zu anderen Zielsprachen – vor allem zum Englisch-, 
Deutsch-als-Fremdsprache-  und  Spanischunterricht 
– sowie zu Filmen, die nicht auf literarischen Vorla-
gen basieren. Seitdem Spielfilme auf elektronischen 
Speichermedien  (Videokassette  und  vor  allem 
DVD/Blu-ray  Disc)  leicht  verfügbar  sind,  ist  die 
Zahl  der einschlägigen Veröffentlichungen und der 
tatsächlich  durchgeführten  Unterrichtseinheiten 
deutlich angestiegen.

Naturgemäß geht es in den hier aufgelisteten Ar-
beiten in erster Linie um fremdsprachendidaktische 
Themenstellungen (z.B. Training des fremdsprachli-

chen Hör-Seh-Verstehens,  Erwerb landeskundlicher 
Kenntnisse  und  interkulturelles  Lernen,  Förderung 
der fremdsprachlichen Sprech- und Schreibfertigkeit 
durch  kreativ-produktive  Auseinandersetzung  mit 
den Filmen etc.), aber insbesondere in den Publika-
tionen,  die  aus  Deutschland stammen,  wird häufig 
auch  auf  mediendidaktische  Zielsetzungen  (visual/ 
film literacy, Filmkompetenz) fokussiert. Diese Ziel-
setzungen  sind  seit  einiger  Zeit  auch  in  etlichen 
deutschen Schullehrplänen verankert.

Die vorliegende Bibliographie verzeichnet Arbei-
ten zur fremdsprachlichen Spielfilmdidaktik. Sie er-
scheint in anderer Form seit  2000 auf der Website 
des  Verfassers  (www.fremdsprache-und-spielfilm.-
de) und dokumentiert die ab 1970 publizierte Litera-
tur in chronologischer Reihenfolge, wobei Spielfil-
me als narrative Filme mit einer Mindestlänge von 
ca. 30 Minuten definiert werden. Literatur zu typi-
schen Kurzfilmen oder Omnibusfilmen,  deren Epi-
soden  nur  wenige  Minuten  dauern,  wird  nicht  er-
fasst. Aufgenommen wurden nur Texte, die der Ver-
fasser selbst einsehen konnte. Nicht verzeichnet sind 
Arbeiten in slawischen und außereuropäischen Spra-
chen (obwohl es z.B. zahlreiche Publikationen in ja-
panischer  und  koreanischer  Sprache  gibt),  viele 
‚graue’ Materialien sowie Texte  aus  verschiedenen 
Loseblattsammlungen und Internetportalen für Leh-
rer. Ferner fehlen in Englisch abgefasste Artikel aus 
der südkoreanischen Zeitschrift  STEM Journal,  die 
sich  schwerpunktmäßig  der  fremdsprachlichen 
Spielfilmdidaktik widmet, da sie dem Verfasser bis-
lang leider nicht zugänglich ist.   

Im Januar 2012
Günter Burger
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Docwra, Alan: "The Use of English-Language Films 
in English Teaching", in: Der fremdsprachliche Un-
terricht 24 (1990), H. 99, S. 17-22.

Edasawa, Yasuyo/Takeuchi, Osamu/Nishizaki, 
Kazuko: "Use of Films in Listening Comprehension 
Practice", in: IALL Journal of Language Learning 
Technologies 23 (1990), H. 3, S. 21-34.

Fiedler, Eckhard: "Das Filmskript als Textsorte im 
Englischunterricht der gymnasialen Oberstufe", in: 
Praxis des neusprachlichen Unterrichts 37 (1990), S. 
24-33.

Fiedler, Eckhard: "Die Umsetzung eines Romanaus-
zugs in ein Filmskript", in: Praxis des neusprachli-
chen Unterrichts 37 (1990), S. 384-393.

Niedermüller, Gottfried: "Das Medium Film im 
Fremdsprachenunterricht", in: Gertraud Havranek/ 
Ferdinand Stefan (Hrsg.): Fremdsprachendidaktik 
und Innovation in der Lehrerfortbildung. Wien 1990, 
S. 91-99.

Rau, Albert: "Roman und Film für den Englischun-
terricht. Margaret Craven: I Heard the Owl Call My 
Name", in: Der fremdsprachliche Unterricht 24 
(1990), H. 99, S. 34-38.

Regoli, Grazia/Striccoli, Annamaria: "Paris vu par", 
in: Le Français dans le monde 30 (1990), H. 236, 
Beilage 'Fiches Pratiques', S. vii-viii.

Shepherd, David: "Using Videos to Integrate the 
Study of American Short Stories with English Lan-
guage Programs", in: English Teaching Forum 28 
(1990), H. 1, S. 17-20.

Someya, Masakazu: "On the Use of English Movies 
As Effective Teaching Material", in: IALL Journal of 
Language Learning Technologies 23 (1990), H. 3, S. 
35-40.

Stiller, Hugo: "Texte und ihre Verfilmungen. Vorteile 
einer Medienkombination für das textverarbeitende 
Lerngespräch im fortgeschrittenen Englischunter-
richt", in: Der fremdsprachliche Unterricht 24 
(1990), H. 99, S. 4-10.

Ströh, Hugo: "Lebensentwurf und Wirklichkeit in 
'Les nuits de la pleine lune'. Eric Rohmers Film im 
Französischunterricht", in: Der fremdsprachliche 
Unterricht 24 (1990), H. 99, S. 28-33.

Takeuchi, Osamu/Edasawa, Yasuyo/Nishizaki, 
Kazuko: "Do Films Improve EFL Students' Listen-
ing Comprehension Ability?", in: Language Laborat-
ory 27 (1990), S. 81-98.

Viswanathan, Jacqueline: "Approche pédagogique 
d'un classique du cinéma québécois. 'Mon oncle Ant-
oine'", in: French Review 63 (1990), S. 849-858.

Witte, Stefan/Zydatiß, Wolfgang: "Roald Dahls 'The 
Landlady'. Die verfilmte Kurzgeschichte im Eng-
lischunterricht", in: Der fremdsprachliche Unterricht 
24 (1990), H. 99, S. 23-27.
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1991

Andrianne, René: "Récit écrit, récit filmé: l'explica-
tion littéraire par le film", in: französisch heute 22 
(1991), S. 229-233.

Baddock, Barry: "Contrasting Dialogues: Language 
Study through Film", in: Praxis des neusprachlichen 
Unterricht 38 (1991), S. 50-53.

Baddock, Barry: "Film, Authenticity and Language 
Teaching", in: Language Learning Journal 3 (1991), 
S. 16-18.

Baddock, Barry: "How Can Film Theory Contribute 
to Language Teaching?", in: Englisch 26 (1991), S. 
23-27.

Bechtold, Gerhard/Gericke-Schönhagen, Detlef: 
Spielfilme im Unterricht Deutsch als Fremdsprache. 
Ein Kurs-Programm für Fortgeschrittene. München 
(Goethe-Institut) 1991.

Bode, Christiane: "'La Belle et la Bête'. Verfilmtes 
Märchen - märchenhafter Film", in: Der fremd-
sprachliche Unterricht - Französisch 25 (1991), H. 4, 
S. 34-37.

Brandl, Manfred: "'Le Thé au Harem d'Archimède'. 
Literaturverfilmung im Französischunterricht der 
Sekundarstufe II", in: Der fremdsprachliche Unter-
richt - Französisch 25 (1991), H. 2, S. 43-47.

Cincotta, Madeleine Strong: "Kaos, Pirandello, and 
the communicative approach to language learning. 
An example of the use of literature and cinema in 
the language classroom", in: Babel. Journal of the 
Australian Federation of Modern Language Teachers 
Associations 26 (1991), H. 2, S. 35-37.

Conlon, Susan Henderson: 'Witness': The Movie. A 
Material Development Project. Master's Thesis, 
School for International Training, Brattleboro 1991. 
ERIC Document ED404866 (www.eric.ed.gov).

D'Alessio, Germana/Helmling, Brigitte: Begegnun-
gen. Spielfilmsequenzen als Sprechanlaß. München 
(Goethe-Institut) 1991 (mit Video).

Gemünden, Gerd: "Werner Herzogs 'Jeder für sich 
und Gott gegen alle' im Sprachunterricht", in: Die 
Unterrichtspraxis - Teaching German 24 (1991), H. 
2, S. 189-192.

Gügold, Barbara: "Literatur - Spielfilm - Fremdspra-
chenunterricht", in: Wissenschaftliche Zeitschrift der 
Humboldt-Universität zu Berlin. Reihe Geistes- und 
Sozialwissenschaften/Berliner Beiträge zu Deutsch 
als Fremdsprache 40 (1991), H. 1, S. 31-39.

Gügold, Barbara: "Zum Einsatz des Spielfilms im 
Fremdsprachenunterricht", in: Deutsch als Fremd-
sprache 28 (1991), S. 238-241.

Hoare, Stephanie: "'Hsiao-hsiao' and 'Girl from Hun-
an'. Teaching Chinese Narrative, Not Just Chinese 
Fiction", in: Journal of the Chinese Language Teach-
ers Association 26 (1991), H. 2, S. 25-32.

Johnson, Diane F.: "Film as a Teaching Medium", in: 
MinneTESOL Journal 9 (1991), S. 1-12.

Kahl, Detlev: "Klausur vor dem Bildschirm?", in: 
Der fremdsprachliche Unterricht - Französisch 25 
(1991), H. 1, S. 38-41.

Kanter, Françoise: "L'emploi des films dans un cours 
de composition et conversation et dans un cours de 
traduction", in: AATF National Bulletin 17 
(1991/92), H. 2, S. 15-16.

López Escudeiro, Maria Xesús: "Profitons du ciné-
ma!", in: Le Français dans le monde 31 (1991), H. 
241, Beilage 'Fiche Pratique', S. iii-iv.

Perret, Jacques: "Lire un film. Mode d'emploi", in: 
Le Français dans le monde 31 (1991), H. 245, S. 73-
78.

Quebbemann, Frank J.: "Using the Movies", in: Eng-
lish Teaching Forum 29 (1991), H. 3, S. 27-28.

Ricketts, Keith: "Feature films in the classroom", in: 
Practical English Teaching 11 (1991), H. 4, S. 26-28.

Ross, Nigel J.: "Literature and film", in: ELT Journal 
45 (1991), S. 147-155.

Watkins, Beverly T.: "Interactive Videodisks of 
Films Help Students Learn Foreign Languages", in: 
Chronicle of Higher Education 38 (1991), H. 9, S. 
A18-A20.

1992

Baddock, Barry: "Scene but not Heard. A Use for the 
Video Cassette Recorder in Language Teaching", in: 
Praxis des neusprachlichen Unterrichts 39 (1992), S. 
262-266.
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Barboni, Laurette: "Du cinéma de l'immigration au 
cinéma 'beur'", in: Der fremdsprachliche Unterricht - 
Französisch 26 (1992), H. 8, S. 12-18.

Edasawa, Yasuyo/Takeuchi, Osamu/Nishizaki, 
Kazuko: "The Effects of Teaching Methods in Using 
Films for Listening Comprehension Practice", in: 
Language Laboratory 29 (1992), S. 53-69.

Davis, Richard: "Commercial Movies in the ESL 
Classroom", in: TESL Reporter 25 (1992), S. 15-18.

Diadori, Pierangela: "Il cinema italiano nell'insegna-
mento linguistico", in: Lingua e nuova didattica 21 
(1992), H. 1, S. 50-63.

Goette, Gretchen: "Movies and EFL Teaching", in: 
English Teaching Forum 30 (1992), H. 3, S. 41-42.

Gouat, Jacques-Noel: "From pictures to words", in: 
Practical English Teaching 12 (1992), H. 3, S. 42-43.

Gügold, Barbara: "Drogen im Sprachunterricht? Zur 
Arbeit mit dem Spielfilm 'Christiane F. Wir Kinder 
vom Bahnhof Zoo' im Fremdsprachenunterricht 
(FU)", in: Berliner Beiträge zu Deutsch als Fremd-
sprache 41 (1992), H. 5, S. 85-100.

Macdonald, Andrew/Macdonald, Gina: "Variations 
on a Theme. Film and ESL". in: Exercise Exchange 
37 (1991/92), H. 2, S. 15-20.

Mejia, Elizabeth A./Xiao, Maida Kennedy/Paster-
nak, Lucyna: American Picture Show. A Cultural 
Reader. Englewood Cliffs 1992.

Roberts, John T.: "Der 'Kriminalweg' zum Deutsch-
lernen", in: Zielsprache Deutsch 23 (1992), S. 204-
209.

Stempleski, Susan: "Teaching Communication Skills 
with Authentic Video", in: Stempleski, Susan/Ar-
cario, Paul (Hrsg.): Video in Second Language 
Teaching. Using, Selecting and Producing Video for 
the Classroom. Alexandria, VA. 1992, S. 7-24.

1993

Amtzis, Wayne: "Conflict and Roleplay. Using Ad-
aptations of American Short Stories", in: English 
Teaching Forum 31 (1993), H. 2, S. 6-8 und 28.

Arey, Marie-Jo: "French Films. Pre-Texts for Teach-
ing Syntax", in: Foreign Language Annals 26 
(1993), S. 252-264.

Brandl, Manfred: "'Le monde à l'envers' - Der Film 
'L'œil au beu(re) noir' (Sek. II)", in: Der fremd-
sprachliche Unterricht - Französisch 27 (1993), H. 
11, S. 52-55.

Clark, Charles L.: "A Content-Based Language 
Course on American Culture Through Movies", in: 
Kinki University Language Institute Journal 2 
(1993), H. 1, S. 27-42.

Fery, Renate: "Zum Einsatz des 'film policier' im 
Französischunterricht der Sekundarstufe II: 'Maigret 
tend un piège' nach dem gleichnamigen Roman von 
Georges Simenon", in: Die Neueren Sprachen 92 
(1993), S. 443-460.

Fery, Renate/Lück-Hildebrandt, Simone: "Der Origi-
nalspielfilm 'Les 400 coups' im Französischunter-
richt der Sekundarstufe I", in: Praxis des neusprach-
lichen Unterrichts 40 (1993), S. 401-414.

Flippo, Hyde L.: "Marlene Dietrich in the German 
Classroom. A German Film Project - Humanities and 
Language through German Cinema", in: Die Unter-
richtspraxis - Teaching German 26 (1993), H. 2, S. 
132-139.

Fukunaga, Yasuyo: "Global Education through Films 
in English Classes", in: Journal of Shohoku College 
14 (1993), S. 41-50.

Gilbert, Melanie: "Using Movies for Teaching Low-
Level Students of English", in: English Teaching 
Forum 31 (1993), H. 3, S. 29.

Gilbert, Reta A.: "From Writing to Media with Liter-
ature in EFL" 1993. ERIC Document ED353824 
(www.eric.ed.gov).

Grindhammer, Lucille: "Hollywood in the English 
Language Classroom: 'The Dead Poets' Society", in: 
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissenschaft und 
Praxis 46 (1993), S. 244-250.

Kahl, Detlev: "Fast wie im richtigen Leben. Vom di-
daktisierten zum authentischen Video auf der Sekun-
darstufe I", in: Der fremdsprachliche Unterricht - 
Französisch 27 (1993), H. 10, S. 14-19.

Nadar, Thomas R.: "'Vom Winde verweht' - or 
Frankly, How to Get Students to Give a D**n in 
Composition and Conversation", in: Die Unterrichts-
praxis - Teaching German 26 (1993), H. 1, S. 70-74.
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Nicholas, Mary A./Toporski, Neil: "Developing 'The 
Critic's Corner'. Computer-Assisted Language 
Learning for Upper-Level Russian Students", in: 
Foreign Language Annals 26 (1993), S. 469-478.

Pastor Cesteros, Susana: "El cine en la enseñanza y 
aprendizaje del español como lengua extranjera", in: 
López-Vázquez, Alfredo Rodríguez (Hrsg.): Sim-
posio 'Didáctica de Lenguas y Culturas'. La Coruña 
1993, S. 343-348.

Rhiel, Mary: "Teaching 'Arturo Ui'. Triumph of 
Whose Will?", in: Die Unterrichtspraxis - Teaching 
German 26 (1993), H. 1, S. 67-69.

Summerfield, Ellen: Crossing Cultures through 
Film. Yarmouth 1993.

Takai, Osamu: "Are Movies Really Effective for Ja-
panese Students to Improve Their Listening Com-
prehension Ability?", in: Review of Liberal Arts 
1993, H. 86, S. 117-137.

Voller, Peter/Widdows, Steven: "Feature films as 
text: a framework for classroom use", in: ELT Journ-
al 47 (1993), S. 342-353.

1994

Arent, Russell: "Images of American Indians in an 
ESL Film Class. Teaching Content from 'Dances 
with Wolves', in: MinneTESOL Journal 12 (1994), 
S. 1-37.

Arnsdorf, Dieter: "Spielfilmsequenzen im Deutsch-
unterricht - Ein Plädoyer für einen kreativen Um-
gang mit Video", in: französisch heute 25 (1994), S. 
559-565.

Biedma Torrecillas, Aurora/Torres Sánchez, María 
Ángeles: "El estímulo cinematográfico. Desarrollo 
de destrezas comunicativas y valor cultural", in: 
Sánchez Lobato, Jesús/Santos Gargallo, Isabel 
(Hrsg.): Problemas y métodos en la enseñanza del 
español como lengua extranjera. Actas del IV con-
greso internacional de ASELE. Madrid 1994, S. 537-
552.

Clark, Charles L.: "Replanning a Content-Based 
Language Course on American Culture through 
Movies", in: JASEC Bulletin 3 (1994), S. 46-51.

Fery, Renate/Lück-Hildebrandt, Simone: "Authenti-
zität im Französischunterricht der Mittelstufe. Zum 
Einsatz des Films 'Au revoir les enfants'", in: Praxis 

des neusprachlichen Unterrichts 41 (1994), S. 405-
413.

Furmanovsky, Michael: "The Listening-Viewing Di-
ary. Doubling Your Students' Exposure to English", 
in: The Language Teacher 18 (1994), H. 4, S. 26-28.

Gómez Vilches, José: "La explotación de películas 
en el aula de español para extranjeros", in: Montesa 
Peydro, Salvador/Garrido Moraga, Antonio (Hrsg.): 
Actas del segundo congreso nacional de ASELE. Es-
pañol para extranjeros: Didáctica e investigación. 
Málaga 1994, S. 247-253.

Griffin, Kara/Sherriffs, Ellen: "Teaching Values 
Through American Movies" 1994. ERIC Document 
ED373543 (www.eric.ed.gov).

Grindhammer, Lucille: "An Animated 'Macbeth' in 
the Intermediate-Advanced English Language 
Classroom", in: Praxis des neusprachlichen Unter-
richts 41 (1994), S. 264-270.

Groene, Horst/Seyfert, Hans-Gerhard: "American 
Short Stories on Video", in: Der fremdsprachliche 
Unterricht - Englisch 28 (1994), H. 16, S. 24-27.

Gügold, Barbara: "Spielfilm - Fremdsprachenunter-
richt - Interkulturelles Gespräch. Am Beispiel der 
Bearbeitung des Films 'Männer' von Doris Dörrie", 
in: Beiträge zur Fremdsprachenvermittlung aus dem 
Konstanzer SLI 1994, H. 27, S. 3-17.

Guthrie, Amy/Schneider, Carol: "A Teacher's Guide 
to Using 'Jean de Florette' in the Classroom", in: 
AATF National Bulletin 20 (1994/95), H. 1, S. 13-
16.

Guthrie, Amy/Schneider, Carol: "A Teacher's Guide 
to Using 'Manon des Sources' in the Classroom", in: 
AATF National Bulletin 20 (1994/95), H. 2, S. 15-
20.

Mejia, Elizabeth/Kennedy Xiao, Maida/Kennedy, 
Joseph: 102 Very Teachable Films. Englewood Cliffs 
1994.

Mejia, Elizabeth A./O'Connor, Frederick H.: Five 
Star Films. An Intermediate Listening/Speaking 
Text. Featuring: 'Dances with Wolves', 'Gone with 
the Wind', 'To Kill a Mockingbird', 'Casablanca', 
'When Harry Met Sally'. Englewood Cliffs 1994.

Ruiz Fajardo, Guadalupe: "Vídeo en clase. Virtudes 
y vicios", in: Miquel, Lourdes/Sans, Neus (Hrsg.): 
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Didáctica del español como lengua extranjera. Ma-
drid 1994, S. 141-164.

Schüren, Rainer: "'My Beautiful Laundrette'. Multi-
kulturelle Aspekte der Filminterpretation im Eng-
lischunterricht der Oberstufe", in: Der fremdsprach-
liche Unterricht - Englisch 28 (1994), H. 14, S. 44-
54.

Shang-Ikeda, Sophia: "Using Captions Increases 
Comprehension", in: JALT Journal 16 (1994), H. 1, 
S. 83-89.

Tesch, Bernd: "Ein integriertes Theaterprojekt im 
Französischunterricht. 'Lacombe Lucien' auf der 
Bühne des Schultheaters", in: Praxis des neusprach-
lichen Unterrichts 41 (1994), S. 61-65.

Varet, Elizabeth: "Une expérience intéressante. 
Étude d'une nouvelle et de son adaptation filmée 
avec des étudiants scientifiques", in: Les après-midi 
de LAIRDIL 3 (1994), S. 57-62.

Wiart, Annie: "Using Film in the Foreign Language 
Classroom", in: Consortium News (Newsletter of 
The Consortium for Language Teaching and Learn-
ing), Spring 1994, S. 14-18.

1995

Amanuma, Eriko: "Incorporating Movie Video in an 
English Teaching Syllabus", in: Bulletin of Nippon 
Veterinary and Animal Science University 44 
(1995), S. 80-89.

Bloom, Michelle E.: "Using Early Silent Film to 
Teach French. The Language of Cinéma Muet", in: 
ADFL Bulletin 27 (1995), H. 1, S. 25-31.

Buhler, Stephen M.: "Text, Eyes, and Videotape: 
Screening Shakespeare Scripts", in: Shakespeare 
Quarterly 46 (1995), S. 236-244.

Burger, Günter: "Fiktionale Filme im fortgeschritte-
nen Fremdsprachenunterricht", in: Die Neueren 
Sprachen 94 (1995), S. 592-608.

Casanave, Christine Pearson/Simons, J. David 
(Hrsg.): Pedagogical Perspectives on Using Films in 
Foreign Language Classes. Fujisawa 1995 (Keio 
University, SFC Monograph No. 4).

Cincotta, Madeleine Strong: "Cinema in the 
Classroom. Creating a Climate for Meaningful Com-
munication" 1995. ERIC Document ED404867 
(www.eric.ed.gov).

Clark, Charles L.: "The Native American. A Case 
Study of Film Stereotypes", in: Kinki University 
Language Institute Journal 4 (1995), H. 1, S. 15-45.

Collina, Carla u.a.: "Spécial Cinéma", in: Le Fran-
çais dans le monde 34 (1995), H. 273, Beilage 'Fiche 
Pratique', S. I-viii.

Collins, Michael J.: "Using Films to Teach 
Shakespeare", in: Shakespeare Quarterly 46 (1995), 
S. 228-235.

Cook, James: "The Art of Observation. Developing 
the Writing Process Through Film", in: TESOL 
Journal 5 (1995), H. 2, S. 6-8.

Díaz Cintas, Jorge: "El subtitulado como técnica do-
cente", in: Vida Hispánica 1995, H. 12, S. 10-14.

Heleine, Sharon: "'Jean de Florette' in the French 
Classroom", in: Francophonie 1995, H. 12, S. 25-27.

Hennessey, Janis M.: "Using Foreign Films to De-
velop Proficiency and to Motivate the Foreign Lan-
guage Student", in: Foreign Language Annals 28 
(1995), S. 116-119.

Hess, Natalie/Jasper, Susan Penfield: "A Blending of 
Media for Extensive Reading", in: TESOL Journal 4 
(1995), H. 4, S. 7-11.

Lazar, Gillian: "Close Analysis: an Activity for Us-
ing Novels and Film in the Language Classroom", 
in: IATEFL Literature and Cultural Studies SIG 
Newsletter 1995, H. 12.

Liebelt, Wolf (Hrsg.): Der Film 'Dead Poets Society' 
im Englischunterricht. Arbeitshilfen, Filmkritiken, 
Aufsätze. Hannover: Niedersächsisches Landesinsti-
tut für Fortbildung und Weiterbildung im Schulwe-
sen und Medienpädagogik 1995.

Nobili, Paola: "Cinema(to)grafo. L'uso didattico dei 
sottotitoli per l'apprendimento delle lingue 
straniere", in: Studi Italiani di Linguistica Teorica e 
Applicata 24 (1995), H. 1, S. 151-172.



Fremdsprachlicher Unterricht   //   Medienwissenschaft/Hamburg, 112, 2010   ///   11

Werner, Gerhild/Nechaeva, Elena: "Arbeit mit einem 
Spielfilm mit AussiedlerschülerInnen. 'Moskva 
slezam ne verit'", in: Praktika 9 (1995), H. 2, S. 12-
14.

Wittig Davis, Gabriele A.: "The Metamorphosed 
Text: A Multimedia Approach to Theodor Fontane's 
'Mathilde Möhring' in Text and Film", in: Die Unter-
richtspraxis - Teaching German 28 (1995), H. 2, S. 
132-145.

Wood, David: "Film Communication in TEFL", in: 
Video Rising (JALT Video Special Interest Group 
Newsletter), 7 (1995), Nr. 2.

Wood, David John: Film Communication Theory 
and Practice in Teaching English as a Foreign Lan-
guage. Lewiston 1995.

Wood, David John: "Good Video Movies for Teach-
ing English as a Foreign or Second Language", in: 
Bulletin of the International Cultural Research Insti-
tute of Chikushi Jogakuen College 1995, H. 6, S. 
105-125.

Wood, David: "Movies as Text", in: Video Rising 
(JALT Video Special Interest Group Newsletter), 7 
(1995), Nr. 3.

1996

Amenós, José: "Cine, lengua y cultura", in: Frecuen-
cia L 1996, H. 3, S. 50-52.

Arroyo, Francine/Avelino, Cristina: "Regards sur le 
cinéma", in: Le Français dans le monde 35 (1996), 
H. 278, S. 46-51.

Baddock, Barry: Using films in the English class. 
Hemel Hempstead 1996.

Barboni, Laurette: "La Haine", in: Der fremdsprach-
liche Unterricht - Französisch 30 (1996), H. 21, S. 
48-50.

Brandi, Marie-Luise: Video im Deutschunterricht. 
Eine Übungstypologie zur Arbeit mit fiktionalen und 
dokumentarischen Filmsequenzen. Berlin 1996 (mit 
Video, später mit DVD).

Brandl, Manfred: "Der 'Kampf um die Geschichte' 
im Spiegel des Films - Anregungen zur Behandlung 
der 'France allemande' im Französischunterricht der 
Sekundarstufe II", in: Sarter, Heidemarie (Hrsg.): 

Frankreich. Beiträge zu einem interkulturellen Ver-
ständnis. Frankfurt/M. 1996, S. 91-116.

Cardillo, Darlene S.: "Using a Foreign Film to Im-
prove Second Language Proficiency. Video vs. Inter-
active Multimedia", in: Journal of Educational Tech-
nology Systems 25 (1996/97), H. 2, S. 169-177.

Christopher, Elsie/Ho, Susanna: "Lights, camera, ac-
tion. Exploring and exploiting films in self-access 
learning", in: Pemberton, Richard/Li, Edward S. 
L./Or, Winnie W. F./Pierson, Herbert, D. (Hrsg.): 
Taking Control. Autonomy in Language Learning. 
Hong Kong 1996, S. 185-200.

Chun, Vernon: "DVD. A New Medium for Language 
Classrooms?", in: The Language Teacher 20 (1996), 
H. 9, S. 13-15 und 25.

Clark, Charles L.: "Using Film Stereotypes to Pro-
mote Cultural Awareness in the EFL Classroom", in: 
JASEC Bulletin 5 (1996), S. 11-20.

Courtillon, Janine/de Salins, Geneviève-Dominique: 
Le cinéma de la vie 1/2. Extraits de films de Éric 
Rohmer. Paris 1996 (mit Video).

Criston, Leslie: "Novels and Films. A Dynamic 
Double Feature", in: Journal of the Imagination in 
Language Learning and Teaching 3 (1995/96) 
(www.njcu.edu/cill/journal-index.html).

Decke-Cornill, Helene: "Interventionen: Aufforde-
rung zum Sturm auf Bilder, Filme und andere 
Texte", in: Der fremdsprachliche Unterricht - Eng-
lisch 30 (1996), H. 21, S. 43-47.

Gareis, Elisabeth: "The movie 'Groundhog Day'. 
Suggestions for classroom use", in: TESOL Matters 
6 (1996), H. 5, S. 16.

Gómez Garcia, José-Antonio: "Récrire un scénario", 
in: Le Français dans le monde 36 (1996), H. 281, 
Beilage 'Fiche Pratique', S. iii-iv.

Griffin, Kara: "Reel Talk. Movies, Values, and Lan-
guage Acqusition", in: Journal of the Imagination in 
Language Learning and Teaching 3 (1995/96) 
(www.njcu.edu/cill/journal-index.html).

Kadoyama, Teruhiko: "Use of Closed Captions and 
Simulated Movie Translation", in: Studies in the Hu-
manities and Sciences (Hiroshima Shudo University) 
36 (1996), H. 2, S. 129-142.
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Katchen, Johanna E.: "Teaching American Cultures 
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